
Empreinte standard

1 : Visser les moignons d’empreinte sur 
les implants à l’aide du tournevis
hexagonal 1,25mm.

2 : Pour une empreinte standard, les vis utilisées
ne sont pas émergentes du moignon d’empreinte. 

4 : Prendre l’empreinte avec le matériau de 
moyenne viscosité.

5 : Visser les moignons d’empreinte avec
les analogues.

6 : Replacer l’ensemble dans l’empreinte 
par l’intermédiaire du moignon d’empreinte.
L’empreinte est prête pour être envoyée au 
laboratoire de prothèse pour l’élaboration 
du modèle en plâtre. 

2 : Utiliser un porte empreinte individuel (P.E.I.),
des perforations seront faites en regard des vis.

3 : Prendre l’empreinte avec le matériau de 
moyenne viscosité. Les vis restent émergentes
du porte empreinte individuel. 

4 : Avec le porte empreinte (P.E.I.) en place,
dévisser les vis.

5 : Après avoir retiré le porte empreinte, 
assembler les analogues d’implants aux
moignons d’empreinte qui sont restés dans
l’empreinte.

6 : Visser les moignons d’empreinte aux analogues
d’implants à l’aide du tournevis 1,25mm, tout
en maintenant l’analogue en place pour prévenir
toute rotation du moignon d’empreinte. Envoyer
l’empreinte au laboratoire de prothèse. 

Empreinte pick-up

1 : Pour une empreinte à ciel ouvert (technique
pick-up), utiliser les moignons d’empreinte 
spécifiques avec des vis longues. Visser les
moignons d’empreinte sur les implants à l’aide
du tournevis 1,25mm.

Prise d’empreinte standard ou pick-up

Remarque : Ce guide est purement informatif.
Consulter les Instructions d'emploi de Zimmer Dental (réf. 4894) et le manuel de 
restauration avec les systèmes d’implants Tapered Screw-Vent® et Advent® (réf. 4941) 
pour toutes instructions sur l’utilisation de ces produits.

3 : Obturer le pertuis des vis (avec de la cire par
exemple) pour éviter que le matériau à
empreinte ne fuse dans celui-ci.
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Prothèses Tapered Screw-Vent Composants prothétiques Instruments prothétiques

Coiffes de cicatrisation

Plate-forme PE Hauteur   

THC3/3 3,5mm 3,5mm 3mm

THC3/4 3,5mm 4,5mm 3mm

THC3/5 3,5mm 5,5mm 3mm

THC5/3 3,5mm 3,5mm 5mm

THC5/4 3,5mm 4,5mm 5mm

THC5/5 3,5mm 5,5mm 5mm

THCW3/4 4,5mm 3,5mm 3mm

THCW3/5 4,5mm 5,5mm 3mm

THCW3/6 4,5mm 6,5mm 3mm

THCW5/4 4,5mm 4,5mm 5mm

THCW5/5 4,5mm 5,5mm 5mm

THCW5/6 4,5mm 6,5mm 5mm

TH5C3/6 5,7mm 6,5mm 3mm

TH5C5/6 5,7mm 6,5mm 5mm

Analogues d’implants

Plate-forme

IA3 3,5mm

IA4 4,5mm

IA5 5,7mm

Description

HX1.25 Tournevis hexagonal court
Ø 1,25mm, 17mm

HXL1.25 Tournevis hexagonal long 
Ø 1,25mm, 22mm

THX1.25 Tournevis manuel hexagonal
court avec friction, 
Ø 1,25mm, 23mm

THXL1.25 Tournevis manuel hexagonal
long avec friction, 
Ø 1,25mm, 27mm

TW30 Clé dynamométrique 30Ncm

TW1.25 Insert hexagonal court pour
clé dynamométrique 
TW20 et TW30

TW1.25L Insert hexagonal long pour
clé dynamométrique 
TW20 et TW30

Vis de couverture

Plate-forme

TSC 3,5mm

TSCW 4,5mm

TSC5 5,7mm

Systèmes d’implants Screw-Vent® et Tapered Screw-Vent

Pour la liste complète des produits et des instruments,

merci de vous référer aux catalogues et aux tarifs.

Cette technique peut également être utilisée avec les

systèmes d’implants AdVent® et SwissPlus™.

Les implants Tapered Screw-Vent sont conditionnés
avec un porte-implant/moignon d'empreinte
breveté, qui peut être utilisé comme transfert
d’empreinte et pilier temporaire.

Moignon d’empreinte   
pour technique pick-up

Plate-forme Profil
d’émergence

DHT3/3 3,5mm 3,5mm

DHT3/4 3,5mm 4,5mm

DHT3/5 3,5mm 5,5mm

DHT4/4 4,5mm 4,5mm

DHT4/5 4,5mm 5,5mm

DHT4/6 4,5mm 6,5mm

Moignon d’empreinte    
pour technique standard

Plate-forme Profil
d’émergence

HLT3/3 3,5mm 3,5mm

HLT3/4 3,5mm 4,5mm

HLT3/5 3,5mm 5,5mm

HLT4/4 4,5mm 4,5mm

HLT4/5 4,5mm 5,5mm

HLT4/6 4,5mm 6,5mm

HLT5/6 5,7mm 6,5mm

Zimmer Dental SAS
1, rue Auguste Perret – SILIC 237
94528 RUNGIS Cedex
France

www.zimmerdental.fr

Pour plus d’informations sur nos produits, nos programmes professionnels et nos
formations continues, contactez-nous :

En France 01 45 12 35 35
Télécopie 01 45 60 04 88
Allemagne +49 (0)761 4584 722/723
Australie +61 2 4297 4182 ou 1800 241 916
Canada +1 800 265 0968 ou 1 905 567 2073

Espagne +34 93 846 05 43
Israël +972 (0)3 6124242
USA +1 760 929 4300 ou 
1 800 854 7019
Autres Pays +1 760 929 4300
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